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1 millig gpimaioits slany
1 milid thkerildy cemele
- Selatérfiic & Dissserioh & Rozsik | =
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grokeres srdldvesaréh gth

 FISCHER ES TARSA NAGYENYED st nesn ‘

llllul ds ameribai yoma #y C .I

Arjegyuik i mOvelési ulasits ingym. |y

Szolid belfoldi hangszerek szét-
kiildése legoles6bb gyari arban.

Kizveilena forrisndl legolesébban lehet va-
sarolni. Szétkildési fcllelale:m szerint minesen
lr.otr.kamt, mivel beeserélés megengedve,
Péns visszaadatik. Tanu d—hegedu
mir 48{ 5.50, G—~dliﬂU ‘lf-"’il,lgﬁ' nrninﬁért.
Hangverseny-hegedilk K — 11—
20.50. l}rclmsler%legeﬁllk erds hmggal K 24,
28, 32, 36 Solo- heieduk K 50, 60, 80, 120,
160. Hegediivond K —.80, 1.—, 1.40, 1.80,
22—, 24lés &Ifehh Piccolok és fnvohik swolid
mlolhen K —. Eb-h—k.l& —-.I I; y— fs felj.
(:lannrttek !e noma vitelben kor.
1. 12, 14 és [eljebb. Szétkiildés utinvéttel
Vi ,;;1 a pén: eluleges bekiildése mellett.
Erczhegyi hangszer-kiviteli cég.

Konrad Janos Brix, 744. sz.(Csehorszig.)

Nagy képes magyar krjegymiket RO00 nél tibb dbréval, kivinairs ingyer
&= bérmentve kiildék,

o

N A W W A Ba 2

V' SZIKLABOL FAKADO TERMESZETES
B O R CYOGY is UDITO SAVARYUVIZ

FORRASKEZELOSEG EBBA ROT, HAROMSIEK MEGYE
. NADAS MARTON TELEFON 238

VEZERKEPVISELD: BUDFPEST CIENGIRY U.66.

Bruvu* a pipak
elwremlu gyartmany
valodi elpusztithutatlan Brayérfibil
Sima pipafej, erfsen ‘meghajlitont nedvtartdval,
meggylaszir, selyem csivel és szarn 5mBMn\1l
korilbeliil 21 em. hossmn esak 1 kor. 50 fill.
Ugyanez. de faragott Bruyérfafejjel K 1.60
Kellemes és sziraz, ezért tiszta és nfol-
érhetetlenill kellemes izii dohanyzis. A leg-
nagyobb vilasztékot dohinyzo-szerekrol
talal]mtn drjegyzékemben, melyet kivinatra

ingyen és bérmentye kiildok. Megrendelhets :
KONRAD JANOS kiviteli haza altal

Briix, 746. sz. ((‘selmrsrﬂg

Kérje sajit érdekében gazdagon illnsatrilt 3000-nél
t6bb dbraval ellitott irjegyzékemet ingyen és hérmentve,

1900. Pdrisi viligkidllitds Grand Prix.

KWIZDA FERENCZ JANOS

es. és kir. osztrik-magyar, romin kir. és bolgir fejedelmi szdlliné,

kirgyogyszorésy Bées melletti Kerneuburgban.

KWIZDA-féle R,estltutlons fluid

csiasz, és kir. szabadalma-
zott mosdviz lovak szdmdra.
Egy tiveg &ra 2 kor. 80 fill.
10 éf ota az ndvari 131.&1hikhan a kl—
k nagyebb istll

Babymira-krém

(Torvényesen védve)

a legkellemesebb, legirtalmatlanabb szer mind i bérki-
litén, rance, étvar, feldirzsilt és ldrﬂntt bér
gyogyita-

sara. Sohasem

avasodik és a fe-

hérnemii nem lesz
zsiros. Csupa fi-
nom alkalrész.
Gybgyitja aned-
vesség vsgz’l
dzzad

(Smpp.) Felndt-

teknek is mele-
Fen ajénlhatd,
eldirzsslt
libizzadtsig, kipallott bé: b::ﬁf:r Vedi

T edi

a bért minden kulss behatis ellen [as&?r.:’lg:j Sokkal ajin-

latosabb mint a puder.

ws: BRODJOVIN H.

gyogyszerész, Zagrab 30. sz.

Rérmenlve kiild 5 dobozt 3 kowr. 20 fillérért, 10 dobozt
or: 80 fillérért hasznilati utasitissal.
Usak » 'lhby'm.in-hi-u clnevezésii doboz a valddi.

0§ Postai szétkiildés naponta. DS

ig és magi
ban haszoilatban van nagyobb
elb- és utberfsitdiil, inak me-

rev sth, az idomitésnil &5
kivilo munkérs képesiti a
lovakat.
Kwizda-féle

Restitutions-fluid

esak a mellékelt véd- | ;
xydlv:gdl Képes !
.lr] t ingyen
;2 rmenive. I-Blr’il- e
thr: T&r&klénd (P

mm-m .
raly-n. 12 m‘:-y-llt 28 __ZE i

46. szim. 1906, B3. EVFPOLYAM.
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.‘,-:ﬁh-: wrmeLe teket a hatgerincs el{:ﬁrhﬁlésélﬁl !

alésben szanvedd

- e i
16 éves leiny miifhzd a flizd alkal-
alkalmazésa elGtt. mazfsival.
Keleti J. testegyenészeti milintézete készit jotillis és a
legolesbbb gyfiri drak mellett;

"o essing wvagy Dollinger tanir

M Ufu Z0 ket, rendszere szerint, hitgerinesz stb,
alferdﬁ]ésé'nak gybgykezelbsére.

Eg yenestartok hanyag testtartis meggitlisira,

1 i plastikai phrnfizhssal sth,
M e I I fu Z d k e t Nbi kiszolghlis.
Lorenz tanir ég

Jaroé- és témgepeke*! Hesging rendszere
szerint, a boka- és esipliziilet gyulladisindl stb.

Milabakat és miikezeket {15k

tesebb tech-

nikai kivitelben, t6bb é&vi jothllis mellett! — Gydgy-
szobatorna-késziilékek, valédi amerikai és angol
gyirtminy, nagy vilasstékban | 10966

her]rn 1gyen (s héimentve legujabb képes drjegyzchel

'KELETI J. orvosi miszer-gydros, ,
BUDAPEST, IV,, Koronaherczeg-uteza 17. sz,

drjegyzékem  feltételei
szerint, tehdt Koes-
kizat nélkiil kildom
aiinvéuel a 663 szamo
ni‘a I hdm
mindenki
thlnnﬁmhnﬂn-
sigirdl zidést
szerezhessen. har-
monikinak nemesak a
hillentyiik, de a mél
hangok és légszelepel
részére is szavatol, el-
torhetellen.  pergbitollai
| vannak, tovibbd 10 bil-
lentyii, 2 register, du
hangoliis 48 hang, 3 sor
trombita, ma ngam
< ! szinben fényezve, fekete
léezezelt szines szélek-
kel. nikkelveret, dupla fuvdval, imsarokvédSvel. Nagysiga 31 X145 em.
Darabja K 7.40 Ma kéﬁzﬁ .iskola minden harmoni-
kdhoz en. Olesdbb és ki harmonikik a harmnmh- dilszis
megtannldsira [Gleg gvermekek részére K 2.50, 3.20, 3.80, 580,
finomabb harmonikék K 8.60,9.50, 10.40, 11.40, 1350, 14. ion,
kembdl vilaszthatdk. Harmomkiimra ninesenek vamkolts
mert minden darah esehorszigi készitmény. Kérem ezt m~
lembe venni. Ninesen koezkazat! Beeserélés megengedv e.vagy
a pénz vissza. Seéikiildés utinvittel u érerhegyi hangsze
kiviteli czég dltal

Konrad Janos Briix 743. §Z. (Csehorszdg.)
Nagy Hn-w-rbim-ék“mw t8bb dbrkval kivinatrs ingyen

Szesz=lampak,
Petroleum-

1626~ és fiité6= B
o kalyhék

Csész. és kir, szabad. gyar vildgitdsi eszkozokrol,
BRUNNER TESTVEREK

Légszesz-és vil-
lamos csillarok,

VERSENY EBRESZTOORA
‘o".‘;ii'é“;;:.“;';ﬁ:i;.s?;:f:‘:m-';‘:-fiz:t,‘;:“

¢5 pontos jirdsért 3 evd irdsbeli
56t6116ua1, rabja K 2.90, 3
darab K 8.— ﬂel vﬂigitdb

Epal K 3.30, 3 darab
oczkézat kizdrva! Becseré-
1és me?ngedw vagy a péne vissza |
Szétkiildés utdnvéttel vagy a pénz eld-
leges bekiildése mellert

JANOS elsd éragyhz
Briix 739, szdm (Csehorszig) Wagy
képes 3000-nél t6bb aAbrat ta -
talmazo mnn‘r hdrjegyzékomet
ordk, arany- -arnkrol
kdvanatra mgon 68 bérmentve

dom.

Csak «SICULIAs néyvel  elldtott iivegek valddiak

i SICMLIA" e

@ 868 savanywvizek kirvdlya.
= Sziklarétegeken dtfurt drtéri-forrds,

%nmnrégest riigtim megsziinteti. Pi-

n étvigygerjeszti. Azonnal hato
liinl esessef a gége, tiido, torok. gya-

mer,vew hélyag hurutos hantalmai el-

{ﬂ;g{%gﬁnﬂ helt{lr. Nuricsin, Tanszk,

nirurak szak

véleményei a MALNASI Siculia

forrdst a kontinens legdusabb

természetes alkalikus sds savanymvizének
mindsitik. — Magyarorszigi fGrakdr :

BrazayKdlman . oopseest,

Kaphaté minden zortirhan, AET R ——
drogua- és ﬁisgmkedé;himn. TELEFON wl_‘m‘

Wégre valahdra a helyes
w:h&oﬁﬁm m’:&

gy

ajindékozott Horgony-Kbépith-
szekrénynyel viddiman ﬁat‘slrnm
litja é8 & kis kezek mindig
i, szebb és smebb épitményeket
g teremtenek eld. Es ha tovabbi
Inoiﬂay ogy a gyermekek a
t‘ﬁiz él' Jétékszerekat sutha dob-
csak & pompis Horgony-
y épitﬁ]éték]ml fog!allosrnnk ei

kor joggal mondhatjn: A

Horgony-

frj

elmés Hegésnt&re':mt msgymﬂ; tartal-

mazzs, mely kiegészitések dltal minden egyes Hor-

 gony-Koépitbesekrény tervezeriileg
nagyobbithaté.

Bevasarlisndl a ,,
védjegyre

SZERKESZTO % rﬁwm-rm
47.50.1906. (53 EVFOLYA) | HOTTSY PAL  MTRszATH KATMAN, | BUDAPEST, NOVEMBER 25
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A FINNEK.

Irta Alexander Bernat.

finnek megjelenése. Tudtunkkal nemesak

ndlunk nem jelentek meg eddig igy téme-
gesen, hanem egyéb nagy kozépeurdpai kialli-
tdsokon sem. Hozzédnk vonzdédnak, minden ki-
val6 nyelvésziik tud magyarul és nehdny évet
itt toltott Magyarorszdgon. A miiveltek ott tud-
jik, hogy nyelvitk rokon a mienkkel és tigy
tekintenek fél hozzénk, mint az el6kel6 rokon-
hoz szokds. Mesébe ill6, mily vendégszeretettel
fogadjik a ndluk megfordulé magyarokat., Most
is finn mialkotdasok reprodukeziéit kiildték be
hozzénk, négy fiizetet, csupa magyar félirassal!
Nélunk a 16rdk rokonsagnak t6bb a hive, pedig,

ESEMENYNYE avatja az idei miikidllitdst a

ha valasztanunk kellene, akkor tekintve a fin-
nek kulturdjat, fiiggetlen szellemét és harczi
elszantsdgdt, szdzszor inkdbb ket vdlaszthat-
nék rokonul, Ezt mostani kidllitdsuk is bizo-
nyitja, 4mbdr a magyar és finn miivészet kozt
se kapesolat, se rokonség nincsen.

Ez alkalommal le kell szdmolnunk azokkal,
kik miivészetiinket féltve a kiilfoldi versenytol,
roszaljik, hogy nehiny évi megszakitds utdn
most ismét kiilféldieket hivtunk és befogad-
tunk. Ndlunk, azt mondjik, nemecsak az ipar,
hanem a miivészet terén is a kiilfoldinek becsii-
lete nagyobb, mint a hazainak, azt bimuljdk és
veszik. Még a magyar miivészeket is nehéz volt
a magyarosodds tutjara vinni, hogy a magyar
dolgokat, de még az idegeneket is magyar szem-
mel lassak és magyar érzéssel fogjak fél. Kiil-

foldon is, ha a magyar miivészet kiilén terme-
ket kapott, a miibirdlok azt vetették szemére,
hogy nemzeti karaktere nines, hogy félig né-
met, félig franczia, a szerint, hogy hol tantltak
az illet6k, Miivészetnek pedig, ha élni akar,
nemzetinek kell lennie, azaz a miivészek juttas-
sdk kifejezésre a nemzet érzésmodjit és a ko-
20ns8ég szeresse azt, a mi az G 181kébyl valé.
Helyes-e, hogy miivészetiinknek ezt a magya-
rosoddsit kiilféldi mivek kisllitdsdval meg-
akaszszuk, a mivészeket és a kézﬁnséget meg-
zavarjuk?

Ehhez hozzdjéril, hogy ezek a mi régebbi
nemzetkdzi kidllitdsaink gyakran az deskasiagok
piaczdnak benyomdsit tették. Nem bintették
{6l az eurépai miivészet dllapotdt, szinvonalat,
hanem & nagy miivészi miihelyek hulladékait,

\Pataky. Liszlé ; Kukoricza-torés. -

A ERPZOMUVESZETI TARSULAT NEMZETRGZI TARLATAROL,
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Pallida Mores.

A KiPzOMUVESZETI TARSULAT NEMZETKOZI TARLATAROL,

vagy eladhatatlan dlladékat. Voltak és vannak
miitermékek, melyek éveken at kidllitasbél ki-
allitdsra vandorolnak, hitha ott ragadnak vala-
hol; a mi gyflijteményeink is tudninak errél
regélni. Erdemes-e ezek miatt a magunk mi-
vészeitél megvonni, a mire oly nagy sziikségiik
van, érdeklédésiinket és pénsziinket?
Mindebben van igazség, & melyet azonban
nem szabad tulsagba vinmi. Elzdrkézni mem
zarkozhatunk el az eurdpai miivészettol. Még
az ipart sem ugy wvirdgoztathatjuk f6l, hogy
egyszeriien elzdrjuk hatdrainkat, ezenfolil ver-
senybirévd is kell tenmiink, kiilonben mégis
bejé az idegen czikk. A miivészet terén az el-
zdrkézds még ennyit sem haszndl, mert nem
kozvetotlen életsziikségletek kielégitésérdl van
sz6. Ha miivészeink nem fognak j6 képeket fes-
teni, a kizbnség nmem fog képeket vasdrolni,
vagy nem itthon fog képeket venni. A kép-

M“MNW a mi- °

- 161 mégsem tilthatjuk el Sket. Mivészetinknek
is versenybirénak kell lennie, a minek legisbb
tényezdje, hogy magyar legyen, mert ez az, a
miben a kiiligldiek nem versenyezhetnek ve-
link. Nem szatéespolitikival fogjuk a magyar
miivészetet emelni, hanem nagy szempontok
érvényesitésével. A nemszetkdzi kidllitdsok ren-
dezésé is ide tartozik, csak okkal-méddal tor-

finomuljon. Nem szabad nagyon siiriin rendezni
Oket és bizonyos rendszert kell kovetniink.
Hogy most az éjszalki népeket ide hoztuk, a
finneket, svédeket, norvégeket, danokat, j6 gon-
dolatnak tartjuk mér azért is, mert a tdvolsig
koztiink és ezek kizt elég nagy, tigy hogy nem-
zeti sajdtossiguk mellett a mienket is jobban
érezzilk. Nagyon tanulsigos pl aszt létnunk,
hogy ime a finn népnek van nemzeti miivé-
szete, noha a nép kiesiny és bizonydra tized-
részét sem aldozhatja annak miivészeti czélokra,
a mit mi dldozunk. Az anyagi eszkozdk fogya-
tékossagit béven tudja pétolni erkélesiekkel.
Ugy létszik, nem tri nép, de ﬁrﬁas, é8 ez is
valami.

Nem sokat kildtek a finnek, mindéssze
otven-hatvan képet és nehiny szobormiivet, de
ezek kozt kivilé alkotdsok vannak. Az eur6pai
miivészi dramlatok tikrézédnek benniik, de az
osszbenyomds mégis az, hogy van karakteriik,
melyet talén inkibb negativumokkal kozelithe-
tiink meg. A miivészet nem jéték nekik, nem
raffinement, nem érzékek csiklandozésa. A mii-

vek' egy fiatal, friss, komoly, férfias miivészet ;
hatését teszik. Extravaganezidk egyiltalin nin-.

csenek. A kozépszeren jirnak, jézandl, egy-
szerfien, tdvol minden péztél. Valami bensd-
séget érziink, mely tdszomszédségiban van a
csdndes melankélidnak. Temperamentumuk in-

‘ollectinek latszik, de talfh t6bb

n. Atczkép-
jz, a tipis meg-

i, megnyerd a¥ eldadds.
rulat, finom Megérzése a

|.I}'|| jKkben van au

paras levegdinek, mely a formdkat puhitja, meg-

eleveniti. Fletjeleneteik talén talsdgosan pate-
tikusok, és ez a pathosz nem mindig belsé.
Teknikdjuk tébbnyire tokéletes. A mit meg
akarnak mondani, folyékonyan, habozis, kere-

gés nélkiil, természetes és meégis artisztikus
nyelven mondjdk el. Semmi banté disszonanczia
a miivész tuddsa és szandékai kozt. Ezek a mii-
vészek nem igen kavarjik fol belsonket, nem
hoznak reveldcziékat, nem ragadnak magukkal,
de nagy érdeklddést keltenck, és azt a hatdst
teszik, hogy mennél tovabb iddziink tarsasdguk-
ban. anndl inkabb megszereljiilk Gket. Nem
fasczindld, de tartalmas és vonzd egyéniségek.

Egyik legismertebb mivészilk Edelfeldl Al-
bert, mér halott, és csak két miivet latunk tdle,
egy jo arczképet és egy nagy életképet: «A temp-
lom el6tts, mely & finn dllam tulajdona. Bér-
mely galleridnak diszeiil szolgdlna, mint a 80-as
évek festésének kitiiné példaja, melynek kissé
szdraz atelier-festését kivalé jellemzé erd bo-
ven jova teszi. Nagy tehetség Jirnefell Eero,
kinek nem tudjuk mely miivei jobbak, elsé
rangi arczképei, vagy tempera-képe «Nydri
szélben», egy paraszt ledny a szélben, fehér
rubdban, melylyel szél és nap jatszik, vagy vé-
giill Fiirdd nék, a nyari természet friss és igaz
megérzésével. Legtobb képet killdott Gallén-
Kalela Akseli, ki igen sokoldald és kinek min-
den oldala j6. J6 mértékét adja tehetségének
Gorkij Maxim arczképe, mely csupa erd, élet
és kifejezés ; ezt 1atva, jobban megértjiik a nagy
orosz iré egyéniségét, de talin miiveit is ; ily
paraszt ember 6, és mégis géniusz. Ez a mii-
yész bizonydra a franczidk iskoléjdban tanult,
de nem romlott meg. Nagyon érdekes az élet-
folfog#sa, nemzeti érzése, technikdja, mindene.
Megfesti a Kalevala monddit, tud misztikus
lenni, naiv, elmélédd és stilista, «Testvérének a
gyilkosa» czimii képe az angolokra emlékeztet,
de ezt a stilizdcziét igaz érzés hatja at. Hdz-
¢pités czimi képén szlav melankolia borong;
az ember faragja a czolopoket, az asszony szop-
tatja a gyermeket, hdétul meg a haldl furja a
gerendét. Csodds egy kompoziezid | Ez a Gallén
a legnagyobb tehetség valamennyi kozt. Kozel
41l hozza Rissannen, a ki azonban nyersebb,
erdsen nemgzeti érzésld, még az olasz ndét is
finnek latja. Legnagyobb vdszna «A baleset»,
mely érzésben jobb mint kivitelben; nyomott
hangulat, de nyomott levegé is. Egy Halonen
Pekka nevii festd is magdra vonja a figyelmet
nehfiny j6 természeti studinmdval ; Sjostrom
Wilho és Simberg Hugé arczképeivel, Engbery
Gabriel tajképeivel és népies alakok eléada-
sfival.

A VIIL teremben hat szobormitvet kell em-
liteniink, harom Halonen Eemiltdl valé. Tino
(farelief), férfimellszobor (fa), Vérszivis (farelief) ;
a reliefben nevezetes hatasokat tud ez a miivész
a famunkaval létrehozni. Wiksirém Emile is
‘hérom miivet kiildott : Wiiinimoinen, egy Lon-
rot-emlék toredéke ; Lionrot szersett nagy érde-
meket a finn hésmonda koriil és a Kalevalinak
egyik alakja fogja emlékét disziteni. Ez az dridsi
fej kifejezés és kidolgozds szempontjabodl igen
kivalé mi. A mdsodik mi czime: «Az utolsé
‘embers. Egy ember agyoniitdit egy masikat és
most mereven maga elé néz. J6 plasztikus ér-
zés tilkrozddik a miben. A harmadik mell-
szobor.

Nagyon oriiliink, hogy a finnekkel megismer-
kedtiink. Lém, lém, ezek az emberek nemcsak

haldszatbol élnek, ag ivének is } letje van ko-
ritkben, lgagén nem kell ryelniink ezt a ro-
konsdgot, Az imént vissravivtik szabadsfigukat
vér é8 szenvedés drén. Van irodalmuk, miivé-
szetiik, tudoményuk, melyet {6leg akaratuk, jel-
lemiik erejdyel alkottak meg. Ki tudja, egyet-
mast még ta rmln itnank is tolitk.

A REGI DALOK.
Alkonyat, Lihegve virja mdr az estét
S kéjjel tdrja ki szirmdt a virdg. . .
Benn, & gfitétedd szobdban
Ul & hugom fehér ruhdban
Es halkan jatszik egy melodidt.

Félénk, glhalén megiitott

Akkordok szdllnak szerteszét —

Mintha ggak szeliden, mintha csak tompéin,
Elfojtoth séhajjal elsusogndk

Az én pgivem torténetét.

Bénatok, aprék, furesdk, szomoruk —
Kénny, mely esak szivem mélyén reszketett,
Reménység, a melynek a vége

Agglvadott a esiiggedésbe,

Mint fény az drnyba oft a hegy felett.

Sehol harsogd, vibrdld akkord,

Mely utdn sokdig reszket a hur...

Csillogé kénnyek, elhalé nétik,

Haszontalanul letépett rézsdk,

Mit eldobunk s felejtiink szétlanul. ..
Farkas Imre.

BARCAROLA.

Az est tiindérszép — csolnakunk
Szeliden ring az dron.

Az alvé tenger hivogat, —

Oh joszte, édes parom !

Mézeshetes pdr nem vagyunk,
Velenoze gondolija

A mult hulldm-6lén lebeg

A ecsillagos homdlyba’.

De ldsd: szerelmes ajkadat
En most is ugy sovdrgom.
Mint akkor ott a lagundn —
Oh joszte, édes phroml!...

Jéartunk mi mdr viharban is,
Kiizdeni megtanultunk.
Egymés keblére szdzszor is,
Zokogva is borultunk.

De bénatunk, de kénnyeink

— Akdr csak a mesében —
Mind drdiga gyongygyé viltoztak
Szerelmiink tengerében. ..

A tenger és a vihar igy
Forrasztd egybe lelkiink.
Boldogségot, ha mdsba nem :
Egyméds szivébe leltink.

Igy szdll kiesinyke csolnakunk
Zajos és csdndes dron —
8 igy ringat el a szerelem —
Oh josate, édes pdrom!
Sas Ede.

Bmé PERENYI ZSIGMOND SZOBRA.

A mostansban siriin tartott hazafias iinne-
pélyek kozt is figyelmet keltett a szabadsdgharez
nemes emlékezetli vértanija, baré Perényi
Zsigmond szobrinak leleplezése. A szobrot a
Perényiek 6si megyéje, Ugoesa v e allit-
tatta, székhelye, Nagyszollos egyik foterén s
nagy iinnepélyességgel leplezte le. A jelenvolt
nagyszému el6keld vendégek kézt altaldnos
figyelem tdrgyai voltak a vértanid csalddtagjai:
fia, baré Perényi Zsigmond, Ugoesa megye volt
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BARG PERENYI ZSIGMOND SZOBRA NAGYSZOLLOSON.

féispanja s ennek fia, szintén Zgigmond, a jelen-
legi méramarosi {6igpan.

Sok iidvozletben részesiilt a szobor készitdje,
Székely Ernd, a ki mar az éjsekujvari Kossuth
és Czuczor-szobrokkal is szerzett elismerést.

Az ot méter magas, impozdns szobor talapza-
tanak felirata igy szél:

BARO PERENYI ZSIGMOND
volt a felsfhaz elnoke
184818489,

A ki vértant halalt szenvedett 1849. oktéber
24-én a budapesti Ujépiiletben.

«Te kimagaslé alak, ki korodban oly parat-
lanul egyediil dllasz, leborulok emléked el6ts,
mesterem.

hosm{h Lajos».

ANOSZTY-FIU ESETE TOTH MARIVAL.

Elbeszélés. (Folytatis.)

Irta Mikszith Kalman,

Mondani sem kell tin, magitél értetddik,
hogy volt most hegyen-vilgyén lakodalom, a
mi hadnagyunk kihizta magét, szabadsigot
kért, elment Rajeczre és ott olyan szelet csa-
pott a szép Velkovies Rdzsika kordl, hogy a
vilag bamiilt. Meg kell adni, hogy mutatésan
tudott kolteni. Nem jért itt ilyen gavallér még
tdn a Thurzé-kisasszonyok idejében sem, a kik
itt fiirdéztek a hajdankorban. Pieziny labnyo-
maikat még most is latni véli a fenyvesekben
egy-egy a multakon elmerengd sétald.

A pénz ropiilt, de az idé is. Egyszer csak
vége lett a nydrnak. Velkovicsék hazajottek a
skatulydikkal és laddikkal, a hadnagy szabad-
sigideje is lejart, minden elmilt, a nydr vird-
gai elnyiltak, a falevelek sdrgulni kezdtek,
minden hervadozott, csak a szerelem nyilt
javaban a két ifju szivhen. A hadnagy éreste,
hogy itt az ideje huszérosan nekivigni, s meg-
kérte Velkovicstél is & lednyt. Az dreg tir nem
mondott nemet (nem mert az asszonyoktol),
hanem annyit mondott, hogy saludjunk ré
egyet, hadd osmerkedjiink meg jobban.» A
halasztés pedig veszedelmesebb volt most a
kosdrndl, mert a valté lejdrati ideje kozel-
gett kérlelhetlendil, megddbbenté bizonyossag-
gal. A haldl semmi, még ha biztos is,
mert ‘az eldcsorog, megill, kanyarodik, meg-
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fordul, visszahtizédik, mint az utkdzben ege-
rész0 macska, Isten tudja, mikor érkezik meg,
enged egy napot vagy egy hetet, talin tobbet
is, de a hatdridé rideg szdm, az nem engedhet
semmit, Oktéber 10-ike — tehat nem lehet se
elébb, se utébb. Az éjek és a napok egyszeri
fehér és fekete koezkik, mint a hid padléin,
6 rajtuk - keresztiil lépeget zordonan, kimérten
a kiszemelt dldozat felé a retfemetes okto-
ber tiz.

Mig messze az id6, szdz terv, megannyi szdz
vigasztalo bardt enyhiti, oszlatja a gondot,
tériili a verejtéket az izzadé iistokrdl, de a
mint zsugorodik & koczkds mezd, szétszalad-
nak a jébaratok, a vérmes tervek s marad csak
egy, a legutolso, a legkétségbeejtébb, megirni
haza az abregs-nek.

aKedveB Apam !
nagy vallomdst kell tennem, de ast esak é16
széval lehet. Ha oktéber 10-ikéig josz, még
beszélhetsz velem. Tizedikén reggel mar
halva leszek. Boesdssatok meg nekem és te-
mesgetek anydm mellé.»

Hej, erre & szomort levélre megdobban ott-
hon az apa szive. Mikor indul a legkézelebbi
vonat? Hamar a tiskdmat, a koponyegemet!
Mint a zdporesd, sirdogil a kisasszony. Jaj,
meghalok itthon a nagy bizonytalansdgban,
vigy magaddal engem is, apuskim! Bizony
nem is olyan rosz gondolat. Ki tudja, mi baja
a fiinak, de legyen bdrmi szivbeli keseriiség,
ha valaki vissza birja 6t rdntani a sirbél, az a
huga keze, hiszen mindég annyira szerette,

‘olyan nagyon kényeztette. J61 van, késziilodj

fel, egyiitt megyiink lednyom !

Noszty Pal és Vilma leinya 9-ikén estefelé
Trencsénbe értek és a «Nagy Sszamdrs-hosz
szalltak be, onnan kildték el a bérszolgit,
hogy keresse fel Noszty hadnagyof.

Rovidre kell Gsszehiznunk ezeket az ese-
ményeket, melyek még torténetimk kezdete
eléttiek. A hadnagy nemsokéra el5jott (mar az
is milyen nagy 6rom, hogy életben van) s to-
redelmes vallomést tett.

Maskor foldig sujtotta volna az reg Nosztyt
az esef, most csak annyit mondott s6téten:

— Ilyesmi még nem tortént a familidnkban,
de most mar késd, hogy e miatt neked szemre-
hényasokat tegyek. Most mar esak annyi idénk
van, hogy mentsiink, a mit lehet. De mikép?
Mert pénzt nem hoztam. Annyira megijesz-
tettél, hogy rogton jottem. Hol vegyek itt pénzt?
Engem itt senki se dsmer.

— Hiszen épen az a jo, — jegyeste meg
nagy czinizmussal a fiatalabb Noszty.

Az dreg eltinédott, miféle ismerdse lehetne
itt? Hit a kis Kubicza féispin. Az bizonyo-
san megembereli, ha itthon van, s ha nines is
pénze, segit valahogy. Aztin itt lakik most
baré Kopereezky Izrael Izsdk is, igaz, hogy
Onzé tét ember, de lehet vele beszélni, van
rajta egy kis kaszinéi patina. Csakhogy most
mar késén van, vacsora ideje, ilyenkor sen-
kit sem illik meglitogatni, ilyen szdndékkal;
legjobb lesz reggelre halasztani a miiveletet.

— Eredj most a szemem elél, ne lissalak,
mert csak az epém forr fel, — pirongatta meg
s badnegyot, — végezd a dolgodat, ha van,
vagy aludj, ha tudsz aludni, de én elflem el-
pusztulj. Reggel asztin eljohetsz, és ha az Isten
szerencsét ad, hat még egyszer kiviglak, pokol
fajzatja, hanem aztén azt se mond, hogy apid
vagyok.

Ezzel a mennydorgéssel konnyitvén atyai
lelkén, a kénnyelmt emberek csoddlatos mé-
don helyreigazodé nyugalméval lesétdlt leany4-
val a «Nagy Szamir» étkezd termébe, mely
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alul volt, két rekeszre osziva a virds és fehér
abroszok szdmira.

A fehér abroszos teremben elsé volt, a kit
megpillantott egy nagyobb tdrsasigban, baré
Kopereczky Izrael. Az asztalfén iilt, sziirke
kabdtban, nytlszinti fajdkakas-tollas vadasz-
kalap a fején. Epen javiban beszélt valamit,
mikor a Vilma kisasszony szoknydinak suho-
ghsara egyszerre minden szem az ajto felé
_fordult. Gyonyorii jelenség volt nyulank, ma-
gas termetével, finom fehér arezdval, melyen
valami kolt6i kod borongott; fekete haja volf,
de nem fényes, olyan mint a korom, s ahhoz
egy imadandé fitos orroeska, hogy az ember
szeretné megenni.

— Oho! Hohé! Hiszen ez Noszty, — kial-
tott fel a baré kitoré orommel, s ugy vagia az
asztalhoz a kalapjdt, hogy szinte ztgott.

— Bzervusz Kéti csém! Ejnye de derék
_dolog, hogy latlak!

Kopereczky felugrott, eleibok sietett és egy-
ben dtigazitd magit kaszinéi alaknak, kiegye-
nesitvén nyakat, félkérben hajlitd meg karjait.
«Csak a zuza hidnyzik a héna aluls, jegyzé
meg a torzsasztal seniorja, a jarasbird, a ran-
tott esirke szokdsos tdlaldsa jutvin eszébe az
arisztokratikus kéztartds formajabol.

Kopereczky aztdn ott is ragadt a Nosztyak
asztaldndal. Az oreg ur felette nydjasan fogadta
s a kisasszony olyan pompés tarsalgé volf,
hogy mindjért dt tudta melegiteni, a kivel be-
szélgetett, mintha tiz éves ismerdsok volna-
nak. A bdaré apré sziirke szemei csakhamar
ragyogni és viligitani kezdtek, mint a macskaé.
Hovya-tovabb jobb kedve tamadf, még pezsgét
-is_hozatott és vizespoharakat rendelt hozzi.
Igy eldkels az a yidéken, hogy a plebs ne

tudja, mit mmakn urak.
.. Egyébként hidba eréltette a nagyviligi bon-
 font, azért igazi typusa maradi a vidéki gaval-
lérnak, bizonyos z6ld allure-okkal. Jongleur-
mutatvinyait vette eld, mindjart elsé intradéra
-eloyelte a Vilma kisasszony keztyiiit, majd 1j-
veretll kérmdezi aranyakat szedegetett elé a
_hajabél és a esipkés. gallérja fodraibél, a mire
_nagyokat kaczagott az oreg Nosszty, de Vilma-

nak hatarozottan visszatetszett « szellemtelen
tréfa, bir nem mutatta.

Mikor a kunsztokbdl kifogyott, odaintette
a kucsébert, rikényszeritvén Vilmat, hogy
huzzon & zacskojabol harom szdmotf. Vilma
htzott, de a hédrom szdm osszeadva tal volt
a szazon, tehat nem nyert. Most maga hi-
zott Kopereczky, megint nem nyert. Diihos
lett, kiiromkodni kezdett, majd megmustréilta
a kucsébert, hogy csal; kiszedte a szamait,
megolvasta, hogy kilenczven-e, mindez igen
kozdnséges, izetlen magaviselet volt, de csak
el kellett azt nyelni jo képpel, mint egy kapi-
talis bohdsagot szokds, hiszen kis véarosban
kisvdarosi emberék laknak és végre is Vilma
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kiérezte apja modoribél, hogy Kopereczky ez

id6 szerint becses ember.

Kiilosnben nem volt ostoba s ldtszélagos
egviigyiisége mellett ravasz tervel fozott ki.
;\?i a miivelet, hogy az aranyakat a Vilma
hajabol fogdosta ki 8 hogy az eldllo hajszdlak
érintése édesen csiklandoszta, veszedelmes kos-
tolé volt. Tovibb, tovabb! incselkedett vele
az a pajkos tiinder, a ki a pezsgGben lakik.

— Tudja mit, Vilma kisasszony, se az én

kezem nem szerencsés kiilén, se a magaé, van
egy babonam, prébdljuk meg, hizzunk egy-
szerre egyiitt, én egy szdmot, maga a mdsik
kettot.

Megrizta a zacskét és odanytjtotta Vilma
felé. Vilma kisasszony bedugta a keskeny kis
kezét, mire a selyma Kopereczky is benyult a
maga nagy mancsival, de volt annyl esze,
hogy a zacskoban nem a begongyolitett szamo-
kat hajszolta, hanem mohén kapott a fehér
kezecske utdn, megszorongatva azt nagy kéj-
jel, mamoros pislogdssal; mintha puba meleg
madarfészekben turkdlna, érezte a kéz liikte-
tését, izzo tiiz nyargalt it erein, a ledny arcza
pedig piros lett, mint a rézsa. A bolond is ki-
talalhatta, hogy a zacskéban mi torténik, de
hat a mit az emberi szem nem léf, azt nines
joga az apai vigyazatnak figyelembe venni.

— Ejnye Kopereczky ! — szisszent fel dur-
czésan Vilma, és kirantotta kezét a zacské-
b6l. — Meg van maga bolondulya, vagy mi?

— Ugy latszik, hogy esakugyan bolond va-
gyok, mert kis szdmot kellene hignom & a
helyett szdndékosan egy nagy numerus utdn
vetettem ki a kezemet. Haragszik?

— Persze hogy haragszom, — felelle és el-
forditotta a szép, dlmatag arczdt.

Erre aztin teljesen elkeseredett Kopereczky.
Fejét lehajtotta a félkénydkére és elkezdett
konnyezni.

— No, ne okoskodj Kéti, ne légy gyerek! —
gz6lt kozbe az 6reg Noszty. — Micsoda dolog
az, Vilma? Hiszen csak tréfa az egész. Még
csak az hianyzik, hogy felhivjatok ra a koz-
figyelmet. Maris idenéznek az idegen asztalok-
t6l. Hamar, nyujts kezet Kopereczkynek !

Vilma engedelmeskedett, a mi aztdn any-

Schultsberg Anselin : Hazatérés az exdobol.

. A KEEPZOMUVESZETI TARSULAT NEMZETEOZI TARLATARGL,

nyira {olvilianyozia a barot, hogy egész vida-
man f{olkidaltott :

Hopp no! Most mar meghalsz, kueséber !
Jatszom az egdsz kosarra !

Bz mindig esemény a «Nagy Bzamdrs-nal,
korszakalkoté dolog. Minden évtizedben egy-
szer torténik, hogy egy-egy nabob vagy tékozlé
orokds egész kosarra jétezik. Siri csend tamad
szerteszét az asztalokndl. Beszélgetés, anek-
dotdazas félben marad, A kucséber szivének
hangos dobogisdt lehet hallani. A szegény
olasz életfolyamatja megdébbenté vilponthoz
jutott : vagy koldus lesz a kivetkezd perezben,
vagy szerencsefi. Minden figyelem ide fordul.
A pinczérek laba legyokerezik, Még tdn az dra
is megall a falon s bereked a tik-tak egy-két
perczre.

A bard sokaig kotorasz a zacskdéban, végre
kirantja a hirom szdmot és figyelmesen a ku-
ceéber arczdra néz.

— Nyertem ! — horgi diadaliftasan.

— Honnan gondolja? — kérdi Vilma.

— A kucséber arczarél litom. Biztos.

A kueséber arczan a kétségbeesés gyingyo-
gik. O mar ismeri kiviilrél a szdmait, s hirte-
len Gsszeadja, de a szornyl katasztréfat latva,
mégse adja meg magat, megiivegesedett sze-
meit babondsan emeli a mennyezet felé, nem
mer hinni a bizonyosban s csodiért imadko-
zik : «Oh, SBanta Madonna, segits.»

A szamok azonban Santa Madonninal is
ergsebbek. A 9, 15, meg az 53 Maréthy sze-
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Thaulow Frilz

rint 77, j6val sszdzon alul; a kosar tehat a
Kopereczkyé.

— Engedje meg, Vilma kisasszony, hogy 6n-
nek ajanlhassam fel.

Dorph Niels: Anyém arczképe.

A EEPZOMU vESZETI TARSULAT NEMZETKOZI TARLATAROL

: Bjjel az utszélen.

Olyan kevélyen, szertartisosan mondta eszt,
mint egy kozépkori lovag, ki az ellenségtol el-
vett zdszlét a kirdlynéja labaihosz teszi le.

— Koszonom uram addig is, mig viszonoz-
hatom.

— Mit, viszonozni akarja? — patiant fel
Kopereczky. — Vagyis szintén kosarat akar
nekem adni?

Vilma elmosolyodott.

— No-no, hit alkudjunk meg, a kosarat nem
maga kapja, — biztatta meg, mikozben kivett
a kosirbél egy szem mogyorét és egy naran-
csof, a mogyorot kettéharapta a hoéfehér,
rizskdsaalaki fogaival, a narancsot félretette,
a kosarat pedig visszaadta az olasznak. — Itt
van, szaladjon vele szegény ember és mdiskor
ne kezdjen ki a méltésigos bard tur szeren-
eséjével.

Az nem is kérette magit sokdig, ugy elsza-
ladt terhével, mint a fiist, abban a meggy6zd-
désben, hogy & Madonna mégis csak segitett
rajta, egy masik Madonnit kiilldvén le az ég-
b6l maga helyett.

Most meg mér azért neheztelt meg Kope-
reczky, hogy hat az 6 ajindékat igy becsiilte
meg a kisasszony. Ezt 6 nem érdemelte. Ez
kegyetlenség. Isten, a ki az 6 szivében olvasni
tud, litja, hogy az milyen tiszta és Gszinte, s
ezen aztdn sirni kezdetf, el nem felejtvén, a
mennyi nedvet kisirt, azt megtetézve beszede-
getni a poharakbél. -

Nosztyék latvin, hogy a barén mind jobban
erdt vesz a bor, faradiaknak jelentették magu-
kat s elbucstiztak, hogy a szobdjukba vo-
ntlnak.

Kopereezky valtig ellenkezett.

— Ej no, restellem, hogy jobban nem mu-
lattattalak. De mért nem irtad meg elére bé-
tydcskdm, bardtocskdm, hogy josz. Fogattam
volna galéezat a Vigban, kotéttiink volna nya-
kira péntlikdt, nemszetiszint, a hogy szoktuk,
ha nevezetes férfiavendég van. Galéeza nélkiil
nem lehet. Egyszer Dedk Ferencznek is kiild-
tiink, de mikor az «Angol kirdlynd»-nél elébe
tették megsiilve, & nemzetiszin pantlikéval
nyakdn, csak nézte, de nem mert beléle enni.
«Varom, — mondta, — hogy elébb talin a
szdzatot is el fogja énekelni.»

Er6skodostt, hogy galéeza nélkiil nem ereszi-
heti el a viros kedves vendégeit, asért csak
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olyan foltétel alatt engedte ket a szobdikba.
hogy holnap még nila jelentkeznek.

Félmentek szobijukba, de az alvastél még
messze voltak. Csordultig ki kellett élvezniok
a vidéki mulatsig minden izét. Kopereezky
valahol elékeritetté a caiganybandat, Kiczka
Flérist & &ji zenét adott Vilma kisasszonynak,
a mire az boszisan: fordult meg dgydban s esi-
pisen jegyzé meg: ,

— Az ember, tigy latszik, nem kezdodik ok-
vetetleniil & barénal.

— No mo, — felelt félalmosan az Oreg
Noszty. — Csakbogy Izrael bardtunk nemcsak
baré, haném azonfeliil senior is lesz, az pedig
csinos kis bolondsdg. o .

Reggelre kelve Nosztynak elsé dolga volt a
bérét felkeresni a nagy sarga épiiletben a
piaczon, melynek homlokzatin egy arany kdpii
pompézott, de a takarékpénztari tisztvisel6k azt
ujsagoltik, hogy a biré még nem jott be, bizo-
nyosan alszik, az éjjel nagy czéczé volf, & mél-
tésdga olyan kedvre szottyant, hogy éji zenét
adott el6szdr itt bent a virosban valami pesti
kisasszonynak, a kibe teljesen belebolondult,
azutdn kivitte az egész czigainybandit a Vag-
hoz és a galéczdknak adott éji zenét, végeze-
til pedig azzal az irigygyel, hogy menjenek
galéezat fogni, belelkte a bracsdst meg a czim-
balmost a folyamba, hogy azok majdnem bele-
vesztek, de legalabb tiidégyulladdst okvetlenil
kapnak, széval folséges egy mulatsag volt, mi-
nélfogva ma az elnék ur 6 méltdsiga valami-
vel késébb fog bejonni.

(Folytatisa kivetkezik.)

KUBINYI ALBERT.

Eperjesen mostandban nagyban iinnepeltek
egy kedves, derék oreg urat, a kinek népszerii-
sége phrjat ritkitja az egész felvidéken. Minde-
niitt esak baritai és tiszteléi vannak, meleg
szeretet veszi koril oregsegére, ifju és férfikora
kiizdelmeinek, munkdlkoddsinak jutalméul. Ha
végigmegy Eperjes véiros futezdjén, mindeniin-
nen vidam, baratsiagos tidvozletek répkiodnek
feléje s 6 is, & hetvennyolez éves, még mindig
délezeg aggastydn, szives baratsaggal viszonozza
a felé dradd szeretetet. Hzzel be is éri, orszigos
nagy szerepre nem torekedett soha, pedig te-
hette volna, — elég volt neki, ha a magavilasz-
fotta sziikebb korben szolgdlatokat tehetett a
koziigyeknek.

A felvidéki igaz magyar nemes embernek ez
a tipusa, egy kiveszében levé generdezid egyik
tisateletremélté képviselsje AKubinyi Albert.
Toérténelmi idék sziilotte, 1828-ban sziiletett,
mint juritus, a bires orszagyilési ifjusig egyik
tagja vett részt azm 1847-iki orsedggyiilésben
8 ott volt az 1848.iki bécsi forradalomkor Kos-
suth Lajos fogadtatdsdndl. A szabadsdgharcz-
ban kardot ragadott, Gorgei hadseregében kiiz-
dott s Budavér bevétele utin féhadnagyi ran-
got kapott. Vildgos utin 6t is besoroztik a csé-
széri hadseregbe; mikor inmen kiszabadult,
Eperjesen telopedett meg, meg' is nésiilt, fele-
ségiil vevén Csupka Zsofiat, kivel a legboldo-
gabb csalddi életet élte hitvesének 1903-ban
bekovetkezett halalaig. e

Bir nem volt eperjesi szarmaadst — a Ku-
-binyiak liptéi agabdél valé — mégis hamar
_nagy. szerepre jutott az élénk tirsadalmi életi,
.miivelt. Alig huszonnyolez éves kord-
‘ban, 1856-ban valasztottik meg az eperjesi dg.
“hitv. evangelikus gyiilekezet feliigyeldjének s
‘jelentékeny, sokszor vezeté szerepet juttattak
‘neki minden tdrsedalmi, gazdasigi és miveld-
-dési mozgalomban. _F?p_empe volt az eperjesi
Sy fgar megmagyarosoddsaban,
8z ‘egyhdz iskoldinak kifejlesziésében s mo-
-egyesiilet, pénzintézet, virosi és virmegyei
koztigy — mind lld%:;lh az 6 munkas lelke-
sedésének hatdst: létesiilt djabb id6ben
& vérosban kézhasznt intézmény, a Széchenyi-
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vitte volna. 8 tette mindezt hidsig, minden
onz6 mellékezél nélkiil, a kozigyek irdnt vele-
sziiletett érzékbiél kifolydlag, béséges jutalmat
nyerve a jo iigy sikerében.

Mostani tinneplésére azt az alkalmat valasz-
tottak, hogy az idén telt be egyhdzfeligyelsi
miikddésének Gtvenedik esztendeje. Ez alka-
lomra oly nagyaranyi, lelkes jubileumot ren-
deztek a tiszieletére, a mely melegségével és
Gszinteségével parjat ritkitja. Odagyiilekeztek
Eperjesre a tiszai evang. egyhdzkeriilet féem-
berei, Eperjes és Sdrosmegye vezetd szerepléi
vallaskiilonbség nélkil s mindnek az ajkérél
az 6 dicsérete hangzott. Utélag kirdlyi kitiin-
tetés is emelte az iinneplés fényét: a jubildns
udvari tandcsosi czimet kapott. Meg is érde-
melte a sok kitlinteté megtisztelést, mert hosszi
életén 6t jo munkdt végzett. Kis féldet mun-
kdlt, de j61 munkdilta meg s nemes gytimédlesok
termettek rajta.

A FURTOS GUBA.

Elbeszélés.)
Irta Kridy Gyula.

A Viezi-utezdban délidében egy rdvid fiirtds
gubés fiatalember sétalgatott a korzézé szép asz-
szonyok, czilinderes urak kézott. A fiatalember,
bér gubdban volt, lithatélag nem tartozott &
foldmiveld osztdlyhoz, a melynek ruhajit vi-
selte. A labén példéul méir kecsegeorri lakk-
czipd volt és & czipd felett fehér gyongyhdz-
gombos bokavéds. Klesre vasalva egérszinii
nadrdgja, mint akdrmelyik pesti gavalléré. Zer-
gebords vaddszkalapjat konnyilivérien nyomta
a balfiilére és cseppet sem zavarta, hogy a
véczi-uteza déli publikuma ugyancsak megbd-
mulja a gubdjit. Harminczegynehdny esaten-
désnek litszott, biar arczdnak halovinysdga,
vonasainak bagyadtsiga, megtirt fényi szeme
arrél beszélt, hogy ez a fiatal ember tébbet élt,
mint & hdny esztendds. Bir nem volt be
mégis betegesnek ldtszott, mint azok a pesti
fiatalurak, a kik kicsapongé életmédjukkal
mérfoldes esizmiakban haladnak az oregség
felé. De hat mit keresett akkor a fiatalemberen
a firtds guba, a mikor kérildtte a gavallérok
mind &i’gmﬁali feloltékben feszengtek? Ta-
lin a divatot akarja. megreformilni a fiatal-
ember és a ' i
Nyugodtan

az arcza, a melyet esak egy irnyalat vilasst el djra,

a f6stOtt arczt6l. Finom illat drad selyemsazok-
ny#jabol. Gondtalanul, kénnyedén halad a kor-
z6n, mint a ki mindennap meg szokta csindlni
ezt a sétht. _ a '

A fiirtds gubdji fiatalember egyenesen a

H3. EVFOLYAM.

hilgy elé lép, 1 1 talapjat és nyugod-

) igy 826l :

TG napot, Mariska. Mar régen strézsilok
itt. Tudtam, hogy el fog jonni.

Ma v Osszerezzen és ijedt, esodalkozdssal
vegyes megddbbenéssel méri végig a fiatal-
embert:

— Sandor ! — rebegi. — Hogy keriil maga

ide ? Pestre?

— Ldtni akartam magat, tehat eljottem. Va-
lami mondanivalém volna, a mit nem lehet
levélre bizni.

A holgy ijedten néz koriil. Int is, amott is
ginyos arczok mosolyognak ré vagy talin esak
képzeli, hogy az arczok ginyosan mosolyogtak,
ugyan miért mosolyogninak giunyosan az ar-
ezok ? Talan azért, mert Bentze Sdndor meg-
szolitotta Nydri Mariskat a vieczi-utezdban ?

— Kérem beszéljen, Séandor ... szél izga-
tottan Mariska. Majd elborulva fiizi hozzd: —
Nem tudom, micsoda mondanivaléja lehetne
még maganak ?

A férfi szomortian mosolyog :

— Hogy még nekem is lehessen mondani-
valom ? Igaza van, kiilénés dolog ez. De kérem
hallgasson meg. Azért jottem, hogy elvigyem
magammal innen. J6jjon velem. Néhény esz-
tendd elétt megigértem, hogy feleségiil veszem.
Most eljottem, hogy bevdltsam az igéretemet.
Tudomasom szerint, mage még mindig szabad.
Tehdt itt vagyok, Mariska.

A fiatal holgy elhalvanyulva néz a férfi ar-
czéba. A férfi nyngodtsagdbdl nem tud meg-
érteni semmit. Idegesen pillant a féldre és se-
besen mondja :

— Kérem . . . En régen felmentettem magdt
az igérete alSl. Nines mit kdzélnie velem. A mi
utaink szétvaltak.

— Maga feloldhatott az igéretem alél, de
nekem ezt a feloldozdst nem muszéj, illetéleg
nem szabad tudomdsul venni. A hitelezd fel-
mentheti az adést, de az adés azért csak adds
marad, mindaddig, a mig nem fizet . . .

A holgy elpirul és sértédotten méri végig a
fiatalembert :

— Azt hiszi, hogy nekem tartozik valami-
vel?. .. Nagyon csalédik. Nekem 6n nem tar-
tozik semmivel.

A fiataelmber az ajkdba harapott :

— Engedelmet, Mariska. Még egy perczig
hallgasson meg. Ot év elétt én megkértem a
kezét és .Om a menyasszomyom lett. Akkor
gazdag ember voltam és tekintélyes hozomanya
volt maganak is. Egy esztendeig tartott a mat-
kasdgunk. 8 ez az esstends végzetes volt az
életiinkben. A jiték ordoge hatalméba keritety
8 én eljatszottam vagyonomat. Eljatszottam
tébbet is, a becsiiletemet. Hogy a becsiiletem
nem veszett el, azt egyedil onnek készonhet-
tem, Mariska. Maga felildozta a hozomanyst
arra, hogy megmentse a vilegénye becsiile-
tét, — azbén visszakiildte a jegygyfirtimet. Sze-
gény lett maga is és ha jémédd rokonainak
egyszer em'lﬁ j:;tl:xé& Mmeghnmgndm- i Onre,
semmije se volna tébbé. annyi helye se, a
hovd a fejét lehajthatnd.* - .

— Nines igaza, — felelt kipirulva a hélgy. —
Van kenyerem. Taniténé vagyok. Bzémltgytu-
nitvinyom van a gazdag esaladokndl és jol
megfizetnek.

drokségemet. Gazdag ember vagyok. 8 é}jamg::

hogy _t:ltvigyem magammal. A visszakiildott

gyfird itt van a zsebemben, e je meg, hogy

ujra a kezére vonhassam. i
Mk vindatiats 5 kikit

o s g
- Kerem, Senize ur. ..

A férfi nyugodtan mosolygott Mariskara,
Tehdt nem akar a feleségem lenni? Ak-
kor minden hidba. Akkor hiéba delgostam,
kiizdottem 6t esztendeig. Le kell t6rndém a czél

elott. Minden munkim kérba veszett, hidba
éltem.

A ledny a szempilldi alél a férfira vetette a
tekintetét.

— Mit szdandékozik most tenni? — Kérdezte.

A férfi furesdn mosolygott.

— Hirdekli az magat ? Ha megmondanam, ki-
nevetne. Bizonyosan kinevetne.

— Nem nevetném ki, — felelt csendesen
Mariska.

— Hat eldszor is itthagyom ezt az orszigot,
hogy hiremet se halljak tobbé.

— Aztdn ?

— Aztén . . .Hallott maga mér olyan embe-
rekrél, a kik mindeniiket elveszitették, a mi az
életben drdga nekik: boldogsdgukat, hitiiket,
reménységiiket? Ezeket az embereket az on-
gyilkossdgtél csupan csak az tartja vissza, mert
az Ongyilkossdg mindig kényelmetlen. Mit esi-
nalnak tehat? Bedllnak az sidegen légiéban, a
mely az afrikai pusztikon fanyiz. A légionis-
tdnak nincs tobbé sziiksége se boldogsigra, se
hitre, se reménységre. El, de mégis meghalt az
emberekre. Elmegyek én is oda.

A ledny csodélkozva hallgatta a férfit.

— Elevenen eltemeti magat, — sz6lt csen-
desen — vajjon megérdemli ezt a maga fdj-
dalma ?

A férfi a fejét csbvalta.

— Taldn nem érdemli meg. De hat ha mds-
képen nem tudok segiteni magamon, mit csi-
niljak ?

Szétlanul haladtak egy darabig egyméds mel-
lett. Mariska a szempilldi alél a férfi arczit
vizsgdlta. Szeretett volna annak a lelkébe litni,
de az az arcz mozdulatlan, nyugodt volt. Egy
mellékutezdeskdba fordultak be. A ledny a ke-
z6t nyuajtotta a férfinak.

— Mielétt elutazik, megengedem, hogy meg-
litogasson, Sandor.

A férfi keset csokolt a leinynak.

Mariska megindultan, konnyes szemmel né-
zett a férfi arczaba. :

— Ceak arra kérem, hogy ha jon, — ezt a
kiilonds rubét hagyja otthon. Kzt a szléros
holmit.

— A gubéimat érti? — nevetett fel Sdn-
dor. — A maga kedvéért még azt is levetem.

Kezet szoritottak s elviltak.

A férfi jokedviien lépegetett.

— Milyen o6riilt is voltam, — gondolta ma-
ghban. — Fiirt6és gubiban indultam héditdsra !
Hogyan is lehettem ilyen bolond...

A szdllésara érve ledobta a fiirtés gubat és
most mar bizonyosra vette, hogy Mariska a
felesége lesz.

VASARNAPI 11ISAG.

VAROS A FOLD ALATT.

Rémai levél,
Roma, november.

Réma kbesoddinak, obeliszkeknek, Trajin
oszlopoknak, piramisoknak bamuléiban meg-
dobban olykor a sziv, elhiil a vér, ha arra gon-
dolnak, hogy mi minden lapul meg a ldbaik
alatt. Nemcsak szobrok, antik szarkofdgok, a
miket elboritottak folddel az évezredek. Nem a
cshszdrok korabeli Roménak, & tudomény és
kultura 6rok kineseshdzinak miikinesei. De egy
teljes viros, foldalatti varos, kanyargds, végte-
len hosszti folyosékkal, tekervényes, messzire
elnyuld utakkal, nyirkos fiilkékkel, a melyek
tgy sorakoznak egymdshoz, mint a napsiitéses
talidn utezdak tarka hdzikéi. De itt nines nap-
piités, Kihalt, csondes varos ... Bletnélkili.
Mintha gonosz mandk holitd dermesztették
volna.

Réma katakombdi ezek. Szaz és szdz kilo-
méternyi folyosékkal, utakkal. Valésigos viros
a f6ld alatt. Ott kezdédik a birodalmuk a nyil-
egyenes Via Appia alatt, & biibijos legenddju
Domine, quo vadis templomocskén til, a hol
Jézus lébnyomait Orzi a vén sekrestyés. De
tulajdonképen semmi kiilsé jel sem mutatja,
hogy itt egy megdermedt varos dlmodnd halott-
dlmét a labaink alatt. A Via Appis, — az ulak
kirdlyndje, — épen olyan egyenesen és épen
olyan kozombosen fut innen is tovabb és a
terebélyes korondju pittoreszk pinedk épen oly
dlmosan, épen olyan porosan 6rkédnek a nagy,
esbndes, szlizi campagnakon, a melyeknek szent
csendjét csak olykor-olykor veri fel egy-egy
magas, doczigbs boros-kordé kattogd larmdja.
Semmi jel, a mely azt mutatnd, hogy holt
varosok folott jarunk.

Csak jobbkézrél egy kis apitsag. Tulajdon-
képen GOrhdz. Néhdny barnacsuhds, szakéllas
trappista-barit bébiskol a déli verén. Ok a ve-
zetoik a kivdnesi idegeneknek, a kik ide is el-
vetédnek, ebbe a csondes, élettelen foldalatti
varosba, a hova az élet zajabol, csortetd larmi-
jabdl semmi sem hallatszik.

Ez a Callistus-katakomba. A legnagyobb, a
legszebb és a legjobban kidsott, Réma tébb,
mint negyven katakombdja kozil. A mehész,
vasalt ajtos lejarat koril suddr torzsi eukalip-
tusz fik, hosszi, lelégd levelekkel. A campagnai
laz ellen iiltették a dolgos baritok és bogyo6ibél
pompés eukaliptusz-likért készitenek. Kz meg
arra j6, hogy katakomba-lazt me vigyen magé-
val az ember innen, a halottak megdermedt,
dohos, nyomott levegdjének birodalmabél.

Csoddlatos ez a foldalatti viros és az ember
szinte meg sem érti nagy hangulatait, nagy
tradiczidjat, ha a torténetét nem ismeri. A tor-
ténete pedig voltaképen ott kezdddik, hogy a*™
biiszke rémaiak, a kik a fegyverhordozist nem
engedték meg Roma falain beliil, azt sem en-
gedték meg, hogy ott temetkezzenek. Még a

7]

A VAJAI KASTELY. — Roskovios Igaies rajss.

GROF VAY ADAM SIREMLEKE VAJAN.

halotthamvasztiasb6l visszamaradé hamut sem
Orizhették meg itt. Maguk sem tették, és az
idegeneknek sem engedték meg. Minthogy
pedig az 1j keresztényekre és a zsidékra is
allott ez a tilalom, 6k is a varos falain kivil, a
foldbe dsott zeg-zugos folyostkba temették el
halottaikat: a katakombédkba. Igy hét a kata-
kombdk eredetileg temetkezd helyek voltak —
eredeti neviik Coemeteria — és csak késébb, a
vallasiildozések idejében lettek az ildozdttek
menedékhelyei. A fold ald pedig azért épitet-
ték, mert féltek a sirok kirablisdtél. Kezdetben
természetesen gyéren temetkeztek ide, de ké-
g6bb mind tobben és ebben az arinyban a
katakombdak folyosdi is egyre terjedtek. Igy
érték el aztén azt, hogy Réma féldalatti utezdi
voltaképen nagyobbak és szamosabbak, mint a
fold felettiek.

De ezek az utezak mind a holtak utezdi.
Jobbrol-balroél keskeny sirhelyek. A foldalatti
folyosbk keresztezéseinél magyobb fiilkék. Ezek
az 1. n. csaladi sirhelyek és az iildézések ide-
jében itt tartotték az istentiszteleteket is. Ma is
faklyafény lobog itt, mint évezredekkel azelitt,
a mikor fiklya és barna agyagbdl késaiilt olaj-
mécses pislakolt ith. L <L\ o

A nehéz péntos ajté hangos esikorduldsival
mi mdr el vagyunk zirva az élettél. A tilekedd
-6let vasdri larmajibél nem hallatszik ide semmi
sem. Lassan, 6vatosan megyiink a dohos-nyir-
kos folyosékon és a gyertya-fiklya fénye kisér-
tetiesen lobog. Taln a holtak szelleme libbent-
geti meg a lingjdt . . . .

Egyre beljebb megyiink. A folyosék kanya-
rognak, hol ide, hol oda. A vezeténk gépiesen
magyardzza, hogy milyen volt az akkori halott-
eltakaritds. Egyszeriien a legsziikségesebbre
szoritkozott. A halottat megmostdk, majd fehér
vaszonba gongyolték s a vasznat erds fi-
‘szeres illati folyadékkal itattdk be. Aztin igy,
koporsé nélkiil, tették be a folyosok oldalaiba
vigott iiregekbe, az w. n. loculi-ba, a hovd az
ékszereit, kinecsesladikoit, az olajos edényeket
szintén leraktak. Aztan végiil kofeddlappal zir-
ik el =t _

Alig figyel valaki a gépies magyardzatra. Bz
a nagy csend, -ezredéves, nyirkos nyugalom,
ezek a repedezd fedményii falak, ezek a borongd
hangulatok, a melyek itt megszalljik az embert :
tobbet beszélnek minden cicerone  betanult

ardsatinal i e

Most megillunk. Boltives fiilke, t6bb papa '—
akkor még csak rdmai pispok —— sirjévak
Anteros, Fabianuus, Lucius, SBixtus. Az utébbi
tiszteletére hatalmas emlékiabla, a IV-ik szdzad
sajitos, czifra irdsival. Lejebb szent Czecszilia
sirja. Folotte fehér marvinyszobor, a mely
abban a helyzetben mutatja a szentet, & mint
ott holtan taliltdk. Mintha szinte csak aludna. ..
Csupin a nyakén egy véres sav... A fiilke
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sadban IV. Bonifdcz pdpa nem kevesebb, mint
‘pral hordatta be a martirok
6mai 8. Maria ad Man-
a mai Pantheonba. Ebhél is
e

t alkothatunk magunknak az
samar6l, a mely négy millié-

Még egyre beljebb megyiink. A faklydkat
most mind magasra tartjuk és misztikus lobo-
ghsaban fregkdk villannak meg. A j6 pésztor, a
barinynyal. A jé pdsztor tudvalevéen Jézus:..

Szimbolikus a kévetkezd fiilke freskéinak
témaja is : Lézdr feltdmasztdsa . . . Aztin ‘&
mésik: Abraham dldozésa.

A folyosok most mér felfelé vezetnek. A vé-
kony katakomba faklya is a végire jar'mdir. Kz
in annak a jele, hogy a mi idénknek vége.
A féléra letelt. Most méar tujabb csoport vir a
Cicerénénkra. : '

Megyiink hét visszafelé. Es a mini egyre fel-
jebb és feljebb jutunk, egyre erésebben és erd-
sebben ér le ide hozzank, a foldalatti csdéndes
varosba, a halottak vdrosaba, az élet nyiizsgd,
zimmégd zaja . . . majd egyszerre nagyot csi-
kordul a pantos ajté és szemiinkbe tiz a nap,
Az élet napja. Olasz ég forrd tiizesGkos napja. ..
Balla Igndcz.

szinehagyott freskék. Szentek, meg egy csodd-
latos médon épen maradt Jézus-fej.

Primitivek rajzban, gondolatban. De meg-
hatéak az 8 primitiv voltukban.

A falakrél, mindenfelé kabalisztikus vésetek
néznek rank. A legtibbje a gordg ichtiisz. A hal.
A kereszténység szimboluma, a melynek betiii,
gordg nyelvben, «Jézus Krisztus, Isten Fia,
Megviltés szavak kezdd betiiibdl all.

Amott egy vén szarkofég. Benne még ott van
a esontvdz, meg egy-két agyagedény. De a leg-
tobb sir fires. Nem csupfn azérf, mintha a
halottak teljesen elporladtak volna, de mert a
sirokat gyakran kiraboltdk. A legnagyobb
pusztitdsokat a Réméba betort longobardok
meg gbtok végezték. Nem mintha aranyat,
‘eziistot akartak volna rabolni, drdgasédgokat
zsikményolni, De a keresztény szentek és mar-
tirok foldi maradvanyait kutattdk itt minden-
felé, aranyasok lazanal is nagyobb lazzal. Szent
csontokat, a miket otthon, hazdjukban, minden
ékszernél és aranyndl drigibban adtak el egy-
gyon kdnnyen megeshetett, hogy nem egy ke-
resztény emdrtirs helyett biinds lelki gonoszok
foldi maradvinyait 6rzik most kegyeletesen
valahol az északi orszdgokban. b abin

De nemecsak a longobdrdok iiritették ki egé-
szen a katakomba-sirokat, mert a hetedik szi-

A BANDERIUM. — Hunyady Léeslé fényképe

A GROF VAY-OSALAD FIATAL TAGJAI A OSALADI OZIMERREL. — Jelfy Gyula finykipe,

GROF VAY ADAM TEMETEHSE VAJAN.

A HETROL

Rosz speluld

Néhdny hétt

6 és — irodalompdrtolds.
: | ezel6tt az tortént, hogy egy talan
nem kiskord, de foltétleniil nem is egészen
nagykori fiatalember, tisztes és médos esalad
sarjadéka, irodalmi vallalkozdsba fogott. Kiad6
lett. Alapitott egy hetilapot. Minddssze tizezer
korona csérgétt a zsebében, de tigy rendezte be
a villalkozdsat, mintha hiszszor ennyije lenne.
Szerzddéseket kotott eldkeld irékkal, harmines-
ezer koronds kétbérekkel biztositva Sket a lapja
szaméra. Bgy véllalkozdsnak, a mely igy indul,
mas vége, mint a csdd, nem lehetett és egy
ilyen véllalkozdsnak a megitélésében se lehet,
targyilagos szemmel nézve a dolgot, vélemény-
eltérés. Bz egy irredlis villalkozds volt és ennek
az irredlitdsnak biine foltétleniil azé, a ki na-
gyobb teljesitést igért, mint a mekkordra magét
képesnek kellett tudnia. Hogy jaratlan ember
volt, hogy befolyds alatt dllt, hogy 6 maga is
tévedett, ez mind lehet menté kériilmény, de
kordntsem elegendé arra, hogy a helyzet igazi
természetét megviltoztassa és a megtévesztét
a megtévesztett helyére allitsa, ha a megtévesst
nem volt is hijaval a johiszemiiségnek. A ki
ilyesmivel prébalkozik, az maga is téved. Hs
legstilyosabban téved az, a ki az irredlis villal-
koz6 szdmdra azzal az egészen sajétséigos argu-
mentummal kévetel nem is elnézést, hanem
egyenesen tiszleletet, hogy a mi a vallalkozd-
saban vezette: az az irodalompdrtolds nemes
szdndéka volt. A kik igy tudnak beszélni, azo-
kat {0l kell vildgositani, hogy ki és milyen
médon lehet irodalompértolé. Irodalompértolé
volt Vorésmarty Mihdly, Vas Gereben, Petéfi
Séndor, J6kai Mor, .irodalompértolé Mikszath
Kélmdn, mert a mit 6k adtak és adnak, gyara-
poddsa, kinese, disze az irodalomnak. Irodalom-
partold az a szegény vagy moédos miivelt ember
i8, & ki megveszi a j6 konyvet, olvas és magi-
nak konyvtart gytijt. Irodalompértolé a kritikus,
a ki emeli a tehetséget és ostorozza, irtja, elker-
geti a tehetségtelenséget. De nem okvetleniil
irodalompédrtolé a vallalkozé, ha mindjért
kdnyv vagy ujség is a villalkozdsa materidja,
hogy ezzel befektetett tékéjét és munkaerejét
tisztességesen és minél eredményesebben kama-
toztassa. Ez tizlet és nem partfogolds. Hala
Istennek, hogy igy van, mert kiilonben minden
irénak égé homlokkal és lesiitott szemmel kel-
lene elfogadni a pénzt, a mit a munkéjaért a
kiad6 fizet. De — és megint hdla Istennek —
minden nagykoru kiadé j6l tudja azt, hogy az
6 vallalkozsa iizlet, a melynek tisztességéet az
iizleti tisztessdg, a szolidedg és a redlitds  tor-
vényei dllapitjak és hatérozzik meg. Az alap-
torvény pedig az, hogy a szolid, a realis vallal-
kozénak se olyasmire, a mihez nem érk, se
olyan nagyra, & mekkorit nem gydzhet, vallal-
koznia nem szabad. Ha mégis ilyesmit cselek-

szik és beletdrik a zsebkése, akkor — nem
irodalompértolonak szoktik nevezni.;
*

Tréndrokiosok. Mostandban nagyon sok szo,
és épenséggel nem magasztald szé esik a tron-
orokosokrél. A héten nagy czikkeket olvas-
tunk — nem is elészor, a miéta az ifji fenség
v belgradi 1j konakba bekdltozhetett — a szerb
1rénorokosrél. A miket réla irtak, természetiik-
hen nagyon hasonlitanak azokhoz a nem épii-
letes cselekedetekhez, a melyek miatt a mina-
pdban az anami csdszirt leemelték a trénrél
franczia protekiorai. A fiatal fejedelmi levente
dllitélag tulsigosan vidém legény és vannak ot-
letei, a melyek egyiltaldban nem fejedelmeik.
Alig érkezett meg & czifolatok elmaradhatatlan
6zbne a szerb kirdlyi sajtéiroddbél, ime mar
egy miasik tréndrdkés mélabus alakja jelenik
meg a krénika szinpadin. Bz a masik trén-
varoményos és mdsik Gydrgy, a leends gordg
kirdly, nem mutat semmiféle szilajsigot, az
ujséigok hirei szerint fOként az esze jardsiban
nem. 86t ellenkezéleg. Azt irjik réla, hogy még
gvermekkordban meg kellett doktorokkal vizs-

giltatni, mert foltinden sok firadsigéba ke- *

riilt neki, mig meg tudott tanulni valamit. Es
a doktorok konstatéltdk, hogy nem a joakatd-
ban van a hiba, Nem a buzgalma az, a mi
fogyatékos. A tréndrokos-iigyeknek ezt a tor-
16ddsdt litva, el kell gondolkoznunk ezen a
jelenségen. Mi a magyardzata annak, hogy
régebben ilyesmikrsl, legalabb ekkora béség-

VASARNAPI UJSAG.

ben, nem hallott a vildg? Vajjon ezeldtt a
tréndrdkosdk mind mintédi voltak a jambor
életnek és csupa ldngész volt valamennyi?
Most egyszerre lett baja az erkdlesiiknek és a
talentumuknak ? Nem valészin(i. Régebben is
voltak nagyon viddm és nem mnagyon elmés
fejedelmi sarjak, a minthogy vannak ilyen pol-
gari sarjak is. De megviltozott a nemzetek
nézége. Uralkodénak lenni ma mds, mint volt
régen, tehat uralkodénak késziilni is. méasként
kell ma, mint lehetett régen. Az uralkodé hiva-
tdsdt ma a nemszet érdeke szabja meg és az
uralkodd, mint ember, ennek a hivatdsnak kell,
hogy engedelmes teljesitéje legyen. Még egyéni
érzéseit is ez a magasabb érdek dirigilja, hiszen
feleséget is ez valaszt neki. Hs e magasabb
érdek szolgaldsinak kotelessége mdr a tron-
orokos-sorban kezdddik. Mér ebben az id6-
ben raparancsol, nemesak abban, hogy legyen
kevésbbé jékedvii, mint a milyen, hanem abban
is, hogy legyen nagyobb lumen, mint a milyen.
A mibél nyilvinvalé, hogy trénérékdsnek lenni
nem a legkdnnyebb feladat.

™

A sield szobor. Keuthen virosa Németorszig-
ban mindez ideig nem volt oly szerencsés, hogy
a viligon bdrmivel is ismertté tehette volna a
nevét. Nem volt a’ szinhelye semmiféle hist6-
riai eseménynek és a hiny nagy embert, hires
embert kapott iddig a német  birodalom, lett
ugyan bér ez a férfiu hadveszér, politikus, koltd,
miivész vagy tudés, mind elmulasztotta aszt,
hogy sziil6helyéiil Keuthen vérosit valaszsza.
Es csoddlatos harmonidja a sors maliczidjanak,
most, mikor a térekvl német véroska neve
végre belékeriil a'vilag minden nagyobb lap-
jbba, ezt a nevezetességet azzal szerzi meg a
malérés Keuthen, hogy nem sikeriilt - neki
valami. Hogy dugaba délt egy terve, a melylyel
& keutheni: polghrok kés6bbi ivadékai. sohase
fognak eldicsekedni. Bz a terv — egy szobor

volt. Nem egy szegény poéta, vagy miivész
szobra, A praktikus keutheniek ilyen befolyds-
talan emberekre nem pasaroljik a mdrvanyt
vagy & bronzot. Egy csdszdr szobra volt a terv.
Természetesen nem egy halott csdszdré, a ki
mér nem adhat Keuthen vérosinak kaszérnyét,
hanem az eleven csdpzdré, a ki még igenis
osztogathat ordét. Az é16 Vilmos csészér hal-
hatatlansdgdt kiviantik a keutheniek biztositani
boles elérelstdssal még idejében, hogy O Fel-
pégének modjaban legyen ezt a rajongé alatt-
val6i hodolatot,- ha tigy gondolja, meg is hé-
lalni. A terv nem volt élelmesség hijdn, mégis
meg kellett halnia, mert a német csdszdr nem
kért egyelére ebbdl a dicséségbdl. Még az se
csdbitotta, hogy olyan alkalommal mondhatott
volna beszédet, & milyen alkalommal még
sohase szénokolhatott. A tulajdon szobra lelep-
lezésénél. Kijelentette kereken, hogy a mig él,
nem kivan bronzban lenni halhatatlan. A német
csaszarnak, a ki tudvalevileg irtézik a rosz
szobroktél, bizonydra igaza van. Nem bizonyos,
hogy az a keutheni szobor miiremeknek sikeriilt
volna és jéizlésii embernek mindenesetre igen
kellemetlen tudat, hogy miatta sok ezeren bo-
szankodjanak. Abban is igaza van a német
csdszdrnak, hogy halhatatlannak lenni, az, a ki
megérdemli, raér a haldla utdn is. De egy
dologban lehet, hogy iévedt a csdszér. Abban
tudniillik, hogy a keutheniek kotelességiiknek
fogjtk ismerni ezt & hédolitot az 6 haldla utdn
is. Akkor ugyanis médr egy madsik csdszér lesz
az 616 csdszdr é8 ez lesz az, a ki ordét adhat a
loyalis alattvaléknak. De a német csészir épen
a héten tette ezt a szép kijelentést:

— Optimista vagyok és az is akarok maradni,
a mig csak élek!

Az életében pedig a j6 keutheniek nem fog-
nak réezdéfolni az optimizmuséra.

: ¥

Az amerikai betegség. Bgy hires amerikai

biintetd-jogéasz, Mr. Allian nagy eléaddst tartott

Tury Gguia : Gyermek-arczkép,
4 EBPZOMUVESZETI TARSULAT NEMZETKOZI TARLATARGL,
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egy szorny( korsagrél, az amerikai  betegségrol,
a mely évente tébb embert pusztit el odaat,
mint példaul a difteritisz. Ez az amerikai beteg-
ség nem U nyavalya, kilén baczillusai nincse-
nek és a gyogyitdsa nem az orvos, hanem a
rend6rség és a birdsag hataskorébe tartozik.
Ezt a betegségei magyarul gyilkossagnak —hivjak.
Elmondta Mr. Allian, hogy Eszak-Amerikéaban
évenkeént atlag nem kevesebb, mint negyvenét-
ezer gyilkossag torténik: a tilnyomo nagyrésze
rablégyilkossag. ime igy fest a dollarok hazaja
a renddrlampa vilagossagaban. Eurdpaban is
torténnek rabldgyilkossagok, de ezeknek a
szama csak egy alacsony szazaléka lehet a ten-
geren tuli vilag ilyen biintémegének. Es Europa
szegény, sok részében tulzsufolt, sok részében
inséges: de Amerika tag, téres, Amerikarol ugy
beszélnek, mint egy olyan foldteriletrél, a
mely el van boritva aranynyal, az embernek
csak le kell hajolnia, hogy fdlszedegesse a
dollarokat. Es ime ebben a tag és dis Amerika-
ban az emberek mintha kevésbbé férnének el
egymastél, mint a szlik és szegény Eurépaban,
mert minduntalan egymas torkaba akad a mar-
kuk. Sz6 sincs rola, ez a szérny( adat egyalta-
laban nem valik dics6ségére Amerikanak és mas
mentsége nincs is, mint az, hogy ezeket a gyil-
kosokat — Europa liferalta neki, mint a maga
mindenféle nyomorisaganak fekete foloslegét.

A LEG URALI.

Ezer évnél hosszabb id6 Ota tart az a kiizde-
lem, melyet kitartassal, szivds er6vel folytat
a foldet kornyezd légtomeggel az ember. Ha-
nyan zuhantak le véres fejjel, 0sszetort tagok-
kal, a kik biiszke 6ntudattal, merész vagygyal
szélltak szembe az elemek erejével ? Sok szaz
éven at gyOztes maradt a természet, a mely
foldonjaro teremtménynyé alkotta- az embert.
De az ember sem engedett. Gyenge erejét meg-
sokszorozta & tudas, és ezer kudarcz utdn is
harczba allott fanatikus vagygyal, torhetetlen
akarattal.

Es végre gyGzott

A minap hirét hozta a tavird Zeppelin grof
sikeres légi utazasanak. Az dreg német genera-
lis, a kit inult évi er6s kudarcza utdn mar szinte
odasoroztak a kormanyozhat6 léghajé rokkant-
jai kdzé, mégis megmutatta a vilignak a maga
igazat. A bodeni to folott szél ellen kizdve,
merész ivekét irva tette meg az el6re Kit{izott
utat és teljes biztonsaggal tért vissza oda, a
honnan kiindult. Utazasat masnap megismé-
telte és mikor ez az Gt is hasonl6 sikerrel jart."
az egész vilag visszhangzott a lelkes kialtastol:
ime megvan a kormanyozhaté 1éghajd!

Zeppelin grof megérdemli az Gnneplést; ra-
szolgalt faradhatatlan munkajaval és munkaja-
nak minden dicsgitésnél ragyogdbb eredményé-
vel. De nem csokkentjiik az 6 érdemét azzal
sem, ha az igazsadghoz hiven kijelentjiik, hogy
nem S az elsd, a ki sajat akarata szerint jart
a légtenger jaratlan utjain.

A kormanyozhato léghajot mar foltalaltak 6
el6tte.

VASARNAPI UJSAG.

A franczia Lebaudy testvérek, a kik léghajo-
jukkal a mult évben szalltak fel utoljara, a lég-
hajé kormanyzasa terén bamulatos eredménye-
ket értek el. Mar az 1904-ik évben megtett Ut-
jaikkal magukra vontak a franczia hadugymi-
nisztérium figyelmét, a mely az elmult eszten-
dében részt is vett a felszallasokban és hadi
feladatok megoldasaval tette probara a léghajo
képességeit.

1905. jalius 3-ikan kora reggel Moissonban
indult Gtra a Lebaudy testvérek léggémbje azzal
az utasitassal, hogy Meaux felé vegye atjat és
ott a versenytéren kossén ki. Az Ut hoszsza
mintegy 90 kilométer volt és a hajo ezt a tavol-
sagot 2 d6ra és 35 perez alatt futotta be. Masnap
reggel Gjra felbocsajtottak a léghajot és bar erds
ellenszéllel kiizdott, mégis 15—20 kilométer
atlagos sebességgel haladt a kitlizott czél felé.
A prébakat azutan folytattak masnap és julius
6-ikén is. E napon harom orai 0t utan Chalons-
ban ereszkedett le a léghajé. Ott megkototték,
lehorgonyoztak és harom katona Orizetére biz-
tak. Ezek benn maradtak a gondolaban;

Csendes, tikkasztéan meleg id6 volt; az 6ro-
kon és néhany kivancsi bamulon kivil senki
sem volt a léghajo kdzelében. EgyBzerre sote-
tedni kezdett; s(rl fekete fellegek borultak az
égre és a hatalmas katonai gyakorloteret pusz-
titd szélvész sdporte végig. Aléghajo megingott;
a vihar kdénny( labdaként jatszott vele: hol
a fakhoz csapta, hol a leveg6be emelte. A hor-
gonykotelek recsegve fesziiltek; a katonak ijed-
ten, tanacstalanul kapkodtak jobbra-balra . . .
Most roppanva enged az egyik kotél; a léghajo
oldalt fekszik, a szél teljes er6vel kapaszkodik
bele és egy masodpercz alatt kitépi az 0Osszes
tartokoteleket. A léghajo elszabadul, a vihar
prédaként ragadja magaval és végighurczolva
a taviro-vezetéken az erddének viszi, melynek
fai darabokra tépik a léggdbmb szovetjét . . .
Csodaval hataros, hogy a gondolaban gubbaszto
katondknak nem toértént semmi komolyabb ba-
juk. De a léghajonak vége volt.

A darabokra tépett roncsot azonban ott a
helyszinén kijavitottak és a léghajot alig né-
hany hét multdn a maga teljes, tokéletességé-
ben Gjra felbocsatottak.

A javitas fényesen sikerilt. A probakat foly-
tattak és egyre jobb eredményeket értek el.
Legvégiil maga a hadligyminiszter is raszanta
magat arra, hogy elkiséri egyik Gtjan a léghajot
és a hetvenhatodik felszallasban, okt. 24-ik6n
6 maga is részt vett. Az eredménye ennek az
utazasnak az lett, hogy a franczia hadigy-
minisztérium végérvényesen ratette kezét a
Lebaudyék léggdmbjére és tovabbi tokéletesi-
tését mar az allam pénzén végezteti. igy hat
most oda sorakozik a «Lebaudy» is a franczia
hadi titkok arzenaljaba és ez az oka annak,
hogy az Ujsagok alig hoznak hirt fel6le.

Maga a léghajo, a mint képiinkon is lathatd,
hosszikas szivar alakd burokbol all, melyet
kétszeres szovet és ugyancsak kettds gummi
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réteg képez. A hajtd er6t egy benzin motor
szolgaltatja, mely a hajé csavarjdhoz hasonld
légcsavart hoz mikodésbe. A léggdmb termé-
szetesen gazzal van toltve és ez a gaz fesziti
ki kell6 nyomassal a burkot. Igen fontos, hogy
a léggbmb atkdzben is megtartsa eredeti for-
majat, mert hiszen a léghajé biztonsaga jo
részt ett6l fligg; de ez csak akkor lehetséges,
ha a gaz mindig egyforma erdvel fesziti ki a
kopenyt, mert a mikor csokken a nyomas,
akkor a kopeny is behorpad. Ezért arrdl kellene
gondoskodni, hogy utazds kdzben is pétolni
lehessen az esetleg hianyzé gaz-mennyiséget;
de minthogy tartalékot nem vihet magaval a
léghajo, szerkeszt6je Ugy segitett, hogy a nagy
léggdombben egy kis ballont helyezett el, a mely
leveg6vel tolthetd meg. A mily mértékben
csokken mar most a gaz nyomésa, oly mérték-
ben t6ltik meg Utkdzben akis ballont levegdvel,
a mialtal ez kifeszil, megndvekszik és kiegyen-
liti a horpadasokat.

A Lebaudyeék léghajojanak a gaz- illetve a
leveg6 nyoméasa adja meg a kell6 formajat.
A léghajo tehat nem merev, nem szilard, 0s ez
a korulmény benniink, a kik biztos talajon
szoktunk jarni, a legszebb eredmények daczara
is, a bizonytalansag érzetét kelti.

Ezt érezhette Zeppelin grof is, a mikor els6-
nek véllalkozott arra, hogy a léghajozéas prob-
lémajat szilard vazu, merev léghajoval oldja
meg.

Az 6 léghajojanak hosszi, hengeralaki a
teste, mely elll klGpossa valik, hogy a leveg6
ellenallasat konnyebben legy6zze. A henger
merevitésére helyenként gydriket hasznal, a
melyek megadjak a léghajé alakjat és ezenfelil
részekre osztjdk a hengert. Ezen részeket czel-
lakka alakitotta Zeppelin, a melyek mindegyike
kiilon-kalén is megtdlthetd. Ezaltal hasonléva
lesz a tengerjar6 hajokhoz, melyeknek teste
egymastol jol elvalasztott rekeszekre van osztva,
hogy a léken behatolé viz ne tdlthesse meg
egyszerre az egész hajot. A Zeppelin léghajoja
nem fog tehat Kkidrilni, ha léket kap, mert a
gdz csupan egy czellabdl tavozik majd el, az
épen maradt rekeszekben pedig benne marad.
Kétségtelen, hogy ez nagy mértékben fokozza
a léghajé biztonsagat. Ehhez hozzajarul még,
hogy a német generalis hajéjan két motor van
elhelyezve és igy nem kell megszakitania az 0t-
jat, ha az egyik valami hiba folytan elakad.

Széljunk még néhany sz6t a kormanyarol.
Zeppelin kormanyzasra a sarkanyt is felhasz-
nalja, ugyanazt, a melylyel gyermekkorunkban
mi magunk is vigan kerget6dztiink. Ezzel al-
landdan egyenes vonalban tartja hosszd lég-
hajojat, melyet kulonben Kitéritene az atirany-
b6l vagy a benzinnek egyre csokkend sulya,
vagy a hajéra csapodd es6 és ho témege. Nagy
er6 az a sarkany. Mar idestova elmult 6tven
esztendeje, hogy el6szor akadt vallalkozo, a ki
felmerészkedett rajta a magasha és ez az elsé
vallalkoz6 még hozza — asszony volt. Azéta

cziMU DALJATEKBOL.

47. SZAM. 1906. 53. EVFOLYAM.

rengeteg szolgalatot tettek a tudomanynak a
legmagasabb régidkban (sz6 sarkanyok és most
jol bevalnak a Zeppelin grof Iéghajojan is.
Errél a léghajordl sikeres felszallasai utan
megallapithatjuk, hogy bar idérendben nem az
els6 kormanyozhaté léghajo, el6deit 0s tarsait
mégis messze felilmalja, mert oly elveken
alapszik, melyek lehetévé teszik, hogy fejl6djok
0s megnagyobbodva tokéletessé valjék. P.

LAUKO KAROLY.

1838—1906,

Kecskemét varosa egyik legkivalobb polgarat
vesztette el a napokban elhunyt Lauké Karoly-
lyal, a varos evangélikus hivei pedig koztiszte-
letben allott, szeretett lelkésziket. 40-6vig hir-
dette az igét kecskeméti hiveinek s ez id6 alatt
mindig példajat adta az emelkedett gondolko-
zasU, tiszta életl papnak.

A czeglédi sziletés(i Laukd mar ifjusaga fo-
lyaméan olyan hatasok alatt nevelkedett, melyek
magasabb szarnyalast adtak torekvd és fogékony
lelkének. Az otvenes években hires nagyk6rosi
gimnaziumban tanult Arany Janos, Szasz Ka-
roly, Szilagyi Sandor, Salamon Ferencz keze
alatt, majd a pesti theologian Torok, Székacs,
Ballagi voltak mesterei. A hivatalos palyat ta-
narsaggal kezdte a budapesti evang. fégimna-
ziumban, de mar 28 éves koraban meghivtak
Kecskemétre lelkésznek. Ez &llasaban maradt
mindhalalig s nagy eredmdnynyel munkalko-
dott egyhaza tigyeiben. Az odakeriiltekor sze-
gény, csekély lélekszam( gyilekezet az 6 keze
alatt megvagyonosodott, folyton fejlédott. Nagy
munkabirdsa, puritan erkolcse, csaladi életének
tisztasaga, tudomanyos képzettsége altalanos
tiszteletet szerzett neki & més felekezetliek kozt.

A banyai evangélikus egyhazkeriilet s az
egyetemes egyhaz Ugyeiben is a legtekintélye-
sebb szerepl6k egyike volt, gylléseken, egyhazi
egyestiiletekben szava és példaja mindig nyoma-
tékkal birt. Kecskemét tarsadalmi életében is
jelentds munkéassagot fejtett ki, mjnt a varosi
képviselGtestilet tekintélyes tagja, mindenféle
jotékonysagi és mivel6dési egyesiiletek s intéz-
mények elndke, a takarékpénztar - egyesilet
igazgatosagi tagja stb. Az egyhazi irodalomnak
is tartalmas, el6kel6 munkasa volt.

"LAVOTTA SZERELME.-

Dalm( 3 felvonashan epilogussal. Szfvegét irtOk'Bér-
ezik Arpad és Farhas Imre; zenéjét Hubay Jend.
Bemutatta a M. Kir. Operahaz, 1

*Himfy dalai», Bérezik Arpad darabja, néhany
évvel ezel6tt orszagra szolo sikert ért el, a mekko-
rat a szerz6 nem is remélt. Elmondhatjuk, hogy
ugyanezt a sorsot érdemli Hubay uj operaja, mely-
hez ugyancsak Bérezik irta a szOveget, Farkas Im-
rével egydtt.

november 17-én.

VASARNAPI UJSAG.

Az (j operdnak épen csak fGalakja torténelmi
személyiség, de ez is idealizalt, a tudott, a hagyo-
manyos Lavottanal rokonszenvesebb alak. A tébbi:
a kornyezet és a mese, teljességgel koltott.

Van azonban a torténeti levegén kivil is hason-
16sag a «Himfy dalait s az uj opera kozt. El6szor
is: amott a h0s a verskoltés mivésze, Kisfaludy
Sandor, emitt pedig egy kortarsa: Lavotta Janos, a
zenében teremt6 mlivész és a hegedjatékban is a
nagyok kozé szdmitott mester. Masodszor: mind a
két szinpadi m{ (a zenét beleértve) lgyes és mun-
kas szép tehetségnek, de korantsem teremt6 lang-
elmének szllotte. Harmadszor: hogy mégis altala-
nos rokonszenvet, dicséretet és tinneplést vivott ki
a aHimfy dalain és ugyanazt érdemel «Lavotta sze-
relmet : azt a m{ minden izéb6l aradé magyar
szellemnek kdszonheti. A széz évvel ezel6tti magyar
élet kedves, lebilincseld képei, a tébb valtozatban
feltalalhato magyar vermerséklet, nemzeti jellem-
alakok — ezek teszik vonzéva a két mvet és kiva-
natossa azt, hogy fiatalabb és legfiatalabb nemze-
dékiink fogékony szivvel szivja be a darabok ma-
gyar levegGjét, becsiiletes, eszményies gondolko-
zasukat.

Lavotta Janosrol, hanyatott életérdl, nem sokat
tudunk; a pozsonymegyei Puszta-Fodémesen, 1704
julius 5-én sziiletett, mint lIzsépfalvi el6nevi ne-
mesi csalad sarja. Nagy zenei tehetsége szabta meg
életfolyasat: hangversenyek, szervezett zeneiskolak
még akkor nem voltak nalunk ; Lavotta hol az or-
szaggy(lesi urak el6tt ragyogtatta fényes elGado
miiveszetél és gyonyor(i dallamokat alkoto tehet-
ségét, hol bejarta az orszag mindenféle vidékét, a
Bakonytol Tokajig, mlvészete fejében a nemesi
portak és féuri kariak vendégszeretetét néha fol-
esztendeig is élvezve. A rendetlen életmod 6lte meg
1820 augusztus 10-én, Tallyan. Az oreg Abranyi
Kornél irja, hogy a «Cserebogar, sarga cserebogar»
notat is Lavotta szerezte ; ha ezt az adatot elfogad-
juk is, alaposan kételkedhetiink a «Lavotta els6
szerelmei neéven ismert dal szerzGségében ; ez t. i.
el6szor egy Kossovits nev(i, Kassan élt zenész neve
alatt jelent meg, mint Csokonai Vitéz Mihaly
«A reményhez» czim( versének dallama, s noha
sok évvel Lavotta halala utan l|'<elent meg Kisfaludy
Karoly «Aurdra»-jaban, tudjuk Kazinczy Ferencz
kiadott levelezésehdl, hogy Csokonai meg Lavotta
életében érdekl6dott Kossovits irant és rola adato-
kat is kapott, — a minek hihet6leg az volt oka,
hogy mar akkor tudta a kélt6, hogy versére a kas-
sai zenekolt§ dallamot szerzett.

Az opera szovegkolt6i Lavotta alakjat idealizal-
tak, — igen helyesen. A m(ivész a szépért élt, em-
léke hadd éljen a széphez ill6 keretben. A franczia
betdrés ellen 1809-ben szervezett, hirénél kilémb
nemesi folkelés idején jatszik a darab ;1. felvona-
sdban Lavotta egy baratjanak eskiivéjére jon s a
csak sziilinek akaratabdl arava lett Szentgy('jr?yi
Honaval els6 latasra egymasha szeretnek ; a H. fel-
vonashan Lavotta meg is vallja szerelmét, Hona
titkolja a magaét, de mikor mar az oltar felé indul
vélegenyével, nem bir szenvedélyével s letépi meny-
asszonyl fatylat. Lavotta a folkel6khoz csatlakozik.
A IH. felvonasban a tabori élet gyonyodrl jelenetei
véltakoznak : huszérok tancza, hatasos takarodojuk
(karének), az 6rszem dala és messze pasztorsip dal-
lama ; mig beszokik llona, értesiteni Lavottat, hogP/
az elhagyott vélegény halalra keresi; boldog olel-
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kezesiik alatt meg is jelenik a volt v6legény, meg-
viv Lavottaval, de a zenekolt6t védeni akard llona
fogja fel a halalos vagast. Ut(’)ljéték: Lavotta leros-
kad llona sirboltjara, latja halhatatlansaga bizony-
sdgat, a mint a tallya-tokaji sziretelo'k az 6 dalat
éneklik.

A szdvegirok szép jeleneteket szép versekbe ol-
toztettek ; ebben egyetértink mindnyajan ; Hubay
Jend ellenben maskepen értelmezi a zenei szépet,
mint sokan masok. Szerencsére ismét maskeépen,
mint tiz évvel ezel6tt, mikor tA falu roszszé»-bol
irt operat, mely akkor a kozonség rokonszenvét
nem birta megnyerni. Mai dalmivo a bemutaté el6-
adason olyan rendkivili sikert aratott, ho%y ha
ennek csak negyedrésze is allandd marad, akkor is
biztositva van «Lavotta szerelme» hossz( évek ope-
rai mdsoran. Nagyon érdekesnek talaljuk Hubay
probalkozésat az l]g?/nevezett modern zene terén
azzal a szigoru elvvel, hogy mindeniitt megmarad-
jon zenéje magyarnak. A népi zenének mindig egy
mederben folyo iranyat nagyon tekervényes utakra
valtoztatta: még a népdalszer(ibben hangz6 kar-
énekek is folyton valtoztatjdk ©sszhangjaikat és
alaphangH'ukat, gy hogy els0 hallasra a hallgat6,,
élvezos helyett, az atmenetek kiismerésével, fejto-
réssel fi%yel. Dé hiszen épen igy kell mindenkinek,
el6szor hallgatnia «Tannhiiuser»-t, «Lohengrin»-t-
vagy tA \valkiir>-t, st Erkel tlstvan kiralyat" vagy
Puccini «Bohémélet»-étds«Pillangd kisasszonye -at,
a melyek mind telides-teli vannak maradando .ér-
ték(i szépseégekkel. A modernség tehat, az Ossz-
hangok slri valtozasa, ne szolgéljon akadalyul a.
Lavotta szerelmet tovabbi sikeréhez ; inkabb kiki
fokozza a maga élvezetét azzal, hogy a mlvészi ma-
gyar zene problémajat megfejteni akard operat két-
szer is meghallgassa. Azonban vannak népi ér-
telemben vett szeﬁ)ségei is —nem emlitvén az iga-
zan Lavott6tdl valo es kegyeletbdl besz6tt tlakodal
mast hallgatot, bokazdét emlitett az, Csokonai ¢
versre irott dallamot és a «Cserebogar»-ntat — t;
hatasos megnyito zene, llona aridgja («Egy alom-
kép»). kettdse Lavottaval:

Nincsen olyan szép virag.
Mint a fehér rozsa,

Kincsen olyan dal seholsem.
Mint a magyar néta ;

a U. felvondsban Lavotta bucsizasa, vallomasa;
a nemesi felkel6k kara (ez a Il1. felvonasban is el6-
fordul : s ekkor, a méasodszori hallasra olyan dérg6
tapssal jutalmaztdk, hogy meg kellett ismételni: i
a tdborban Fothy kapitany tlizes bordala, a huszar-
toborzo, az 6rszem éneke (Istrazsara allitottak.-..)
Lavotta és llona boldog kett6se, majd gyaszzene, —
megannyi fénypontja az uj magyar operanak.

Az elGadok érdeme sem csekély: V. Krammer
Teréz (Hona) hodito szép, szende és dramai tudott
lenni ; Takats (Lavottag) ré% elismert legnagyobb'
mivészink ; kisebb szerepiikben is hiven alakitot-
tak és szépen énekeltek: Valent Vilma (franczia ne-
veléng), Berts Mimi (4tkozod6 cziganyasszony),
Aréanyi (v6legény), Gabor (Fothy), Déri (6rszem),
Kornai (az 6romapa), s nagy feladatat az egész mu
betanitasaval Kerner Istvan karnagy a telhetd leg-
jobban oldotta meg. A szinpad képe is mindig gyo-
nyorkodtets. ™ K. I

IRODALOM ES MUVESZET.

Kelet csaszarai és csaszarsagai. Grof Vay'
Péter egy ily czim( vaskos kotetben adta ki uti
naplojat keleti utazasarél. Meglep@en tartalmas
és érdékes konyv, az Gjabb idében nalunk is
mind tobbje szaporodé utleirasok kozt kétség-
kivil a legbecsesebb. Olyan dolgokrél szdl, a
melyek évek oOta mindinkdbb a kodzpontjaim'












